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CHAPTERIV

RESULTANDDISCUSSIONOFTHERESEARCH

A.ResultoftheResearch

Researcherdescribeandreportthefindingsobtainedfrom

observations,interviews and documentation aboutcode mixing

carriedoutbystudentsatthePuteriKhadijahIslamicboarding

school.

Insearching,theresearcherpresentsdatatoanswerthe

researchfocusonthetypesofcodeswitchingandcodemixing

carriedoutbythePuteriKhadijahIslamicboardingschoolstudents,

andwhatfactorscausethePuteriKhadijahIslamicboardingschool

studentsto usecodeswitching and codemixing in theirdaily

communication.

ThisstudyusesCharlotteHoffman'sbookaboutthreetypes

ofcode switching and code mixing.Types ofcode switching

includeintra-sententialswitching,inter-sententialswitchingandtag-

switching,whilethetypesofcodemixingincludeintra-sentential

code mixing,intra-lexicalcode mixing and involving change in

pronunciation,asforthefactorsofcodeswitchingandcodemixing,

theresearcheralsousestheoryofHoffmanCharlotteinthisstudy.

Thesefactorsaretalkingaboutparticulartopic,quotingsomebody

else,beingemphaticaboutsomething,interjection,repetitionused
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forclarification,intention ofclarifying the speech contentfor

interlocutorandthelastexpressinggroupidentity.
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Inobtainingdatatheresearcherusedobservation,interviews

anddocumentation.ObservationsweremadeonSeptember1,2022

toSeptember28,2022.

1.TypeofCodeSwitchingAndCodeMixingUsedbyStudents

inCommunicationatthePuteriKhadijahIslamicBoarding

School

In this analysis,the researchertook 3 topics of

conversation,namely the kitchen,the room and daily

activitiesatthePuteriKhadijahIslamicboardingschool.In6

conversations the researcher found 16utterances code

switching.Thereare3utterancestypesofintra-sentential

switching in 6conversations,the second type ofinter-

sententialswitchingis10utterancesin6conversations,third

type oftag-switching is 3utterances in 6 conversations.

Whilecodemixing researchersfound 18 utterancesin 6

conversations.Covering the type ofintra-sententialcode

mixing there are 10 utterances in 6 conversations,the

secondintra-lexicalcodemixingthereare6utterancesin6

conversations,thirdinvolvingchangeinpronunciationthere

is2utterancein6conversations.

Researcherscodedinanytypesofcodeswitchingand

codemixing.Thecodesarewrittenbelow:

1)Code in the types ofcode switching based on
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CharlotteHoffman’stheory

IntraSS:Intra-sententialSwitching

InterSS:Inter-sententialSwitching

TS:Tag-Switching

2)CodeinthetypesofcodemixingbasedonCharlotte

Hoffman’stheory

ISCM:Inter-sententialofCodeMixing

ILCM:Intra-lexicalofCodeMixing

ICP:InvolvingchangePronunciation

They divided into three categories and those types

whethercodemixingandcodeswitchingwereexplained

asfollow:

a.TheTypeofCodeSwitching

All code switching utterances have 17

utterances. Theyaredividedintocategorieswhich

areexplainedasfollows:

The utterances used by students on the topic of

conversation1

No Utterances

Typeofcode

switching

Intra

SS

Inter

SS

TS
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1. Maucookapatoday?1

2. Bahan-bahannyatinggaltahuand

sop

3. Yaa,IcanFin

The utterances used by students on the topic of

conversation2

No Utterances

Typeofcode

switching

Intra

SS

Inter

SS

TS

1. Icooktempeandsambalgeprek2

2. Nothing,askkeFinayuk

3. UdahlahItiredyangmautakesalt

The utterances used by students on the topic of

conversation3

No Utterances

Typeofcode

switching

Intra

SS

Inter

SS

TS

1. Masakeggwithsopaja3

1Transcript1,IcaandFina,14september2022.
2Transcript2,MidaandMaya,15september2022.
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2. Idon’tknow Nis,sepertinyaudah

habis

3. Borrow keLaladulu,ifsudahbuy,

gantipas

The utterances used by students on the topic of

conversation4

No Utterances

Typeofcode

switching

Intra

SS

Inter

SS

TS

1. Nothing,justenjoyaja4

2. Ofcourse

3. But we gak boleh tiduran di

balkon

The utterances used by students on the topic of

conversation5

No Utterances

Typeofcode

switching

Intra

SS

Inter

SS

TS

3Transcript3,AnisaandHizbi,14September2022.
4Transcript4,Eva,AisandLuluk,15September2022.
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1. Ngga,Iwanttakedressin

jemuran,youkalaumaueat,

duluandah5

2. No,anamauwaityou

3. Ok,diaulayes

The utterances used by students on the topic of

conversation6

No Utterances Typeofcode

switching

Intra

SS

Inter

SS

TS

1. Yes,anawantmasak6

b.TheTypeofCodeMixing

Allcodemixingutteranceshave18utterances.

Theyaredividedintocategorieswhichareexplained

asfollows:

The utterances used by students on the topic of

conversation1

No Utterances

Typeofcode

switching

5Transcript5,AnisandLala,16September2022.
6Transcript6,Riska,MudawamatulandErmi,16September2022.
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ISCM ILCM ICP

1. Finlet’scook7

2. Youcanmasaksop?

3. Yaudah,anafrytahuandyou

buatsopnya

4. Yaalet’sgo

The utterances used by students on the topic of

conversation2

No Utterances

Typeofcode

switching

ISCM ILCM ICP

1. May,commoneat8

2. Anticookapaaja?

3. Nothingsambaltah?

The utterances used by students on the topic of

conversation3

No Utterances

Typeofcode

switching

7Transcript1,IcaandFina,14september2022.
8Transcript2,MidaandMaya,15September2022.



41

ISCM ILCM ICP

1. Kitacookapatoday?9

2. Whereisminyakkita

3. Jadigimanaweyangmaufry

eggnya

The utterances used by students on the topic of

conversation4

No Utterances

Typeofcode

switching

ISCM ILCM ICP

1. Apayangyoulakukanthere?10

2. Disiniudaranyasangatcool

3. KayaknyaIkalo sleep disini

nyenyakdeh

4. Iyesssih

The utterances used by students on the topic of

conversation5

No Utterances

Typeofcode

switching

9Transcript3,AnisaandHizbi,14September2022.
10Transcript4,Eva,AisandLuluk,15September2022.
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ISCM ILCM ICP

1. KamusudaheatNis?11

The utterances used by students on the topic of

conversation6

No Utterances

Typeofcode

switching

ISCM ILCM ICP

1. Antiwantmasak?12

2. Oh my God,bahan-bahannya

habis

3. Ayokitashoppingdulu

2.Factorsinfluenceofcodeswitchingandcodemixingcarried

outbystudentsatthePuteriKhadijahIslamicboardingschool

Here the researcherexplains the factors thatinfluence

someonetodocodeswitchingandcodemixing.Researchers

usedthetheoryofHoffmanCharlotteinthisstudy. These

factorsaretalkingaboutparticulartopic,quotingsomebodyelse,

beingemphaticaboutsomething,interjection,repetitionused

forclarification,intentionofclarifyingthespeechcontentfor

11Transcript5,AnisandLala,16September2022.
12Transcript6,Riska,MudawamatulandErmi,16September2022.
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interlocutorandthelastexpressinggroupidentity.

NO CausativeFactor CodeSwitching Code

mixing

1 Talking about particular

topic

0 2

2 Quotingsomebodyelse 1 0

3 being emphatic about

something

10 8

4 Interjection 0 1

5 repetition used for

clarification

6 5

6 Intention ofclarifying the

speechcontent

0 0

7 Expressinggroupidentity 0 0

B.DiscussionoftheResearch

Inthissectiontheresearcherdescribeandexplainallthe

datathathasbeenfoundatthePuteriKhadijahIslamicboarding

schoolconducted by students using a book from Charlotte

Hoffman aboutthree types ofcode switching and three code

mixing,which include intra-sententialswitching,inter-sentential
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switchingandtag-switching,whileforthetypeofcodemixing,it

includesintra-sententialcodemixing,intralexicalcodemixingand

involvingchangeinpronunciation.

Theresearcheralsoexplainedthefactorsofcodeswitching

andcodemixingcarriedoutbystudentsatthePuteriKhadijah

IslamicboardingschoolusingthetheoryofHoffmanCharlotte.

Thesefactorsaretalkingaboutparticulartopic,quotingsomebody

else,beingemphaticaboutsomething,interjection,repetitionused

forclarification,intention ofclarifying the speech contentfor

interlocutorandthelastexpressinggroupidentity.

Oneofmyfindingsis16utterancescodeswitching.There

are 3 utterances types of intra-sentential switching in 6

conversations,thesecondtypeofinter-sententialswitchingis10

utterancesin6conversations,thethirdtypeoftag-switchingis3

utterancesin 6 conversations. Whilecodemixing researchers

found18utterancesin6conversations.Coveringthetypeofintra-

sententialcodemixingthereare10utterancesin6conversations,

thesecondintra-lexicalcodemixingthereare6utterancesin6

conversations,thethirdinvolvingchangeinpronunciationthereis2

utterancesin6conversations,itisinline withthetheoryconveyed

byHoffmanCharlotte.Hesaysthetypesofcodeswitchingand

codemixingareinter-sententialswitching,intra-sententialswitching

andtagswitching,thencodemixingisintra-sententialcodemixing,

intra-lexicalcodemixingandinvolvingchangesinpronunciation.
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Thetypesofcodeswitchingandcodemixingarethesameas

thoseusedbystudentsatthePuteriKhadijahIslamicBoarding

School.

Theresearcherfoundthefactorsthataffectthestudentsof

thePuteriKhadijahIslamicboardingschoolusingtwolanguageis

thereare talkingaboutparticulartopic,quotingsomebodyelse,

beingempatheticaboutsomething,interjectionandrepetitionused

forclarification,itisdifferentfrom thefindingfoundbytheory

HoffmanCharlotte.Hefoundthattalkingaboutparticulartopic,

quoting somebody else, being emphatic about something,

interjection,repetitionusedforclarification,intentionofclarifying

thespeechcontentandexpressinggroupidentity.From theseven

factorsinHoffmanCharlotte'stheory,onlyfivefactorsinfluenced

studentsatthePuteriKhadijahIslamicboardingschooltousetwo

languages.

The researcherhopes to provide readers with a better

understandingofthetypesofcodeswitching,codemixingandthe

factorsthatcausecodeswitchingandcodemixingbystudentsat

the PuteriKhadijah Islamic boarding school.Therefore,the

researchersbegandiscussitbycompilinganarrangementbased

onthedataobtainedabove.

1.Typesofcodeswitchingandcodemixingcarriedoutby

studentsatthePuteriKhadijahIslamicboardingschool
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Basedontheresultsoftheresearch,theresearcher

foundseveraltypesofcodeswitchingusedbystudentsat

thePuteriKhadijah Islamicboarding schoolThereare3

utterances types of intra-sentential switching in 6

conversations,thesecondtypeofinter-sententialswitching

is 10utterances in 6 conversations,third type of tag-

switchingis3utterancesin6conversations,andthefound

severaltypesofcodemixingusedbystudentsatthePuteri

KhadijahIslamicboardingschool.Thereare10utterances

typeofintra-sententialcodemixingin6conversations,the

secondintra-lexicalcodemixingthereare6utterancesin6

conversations,thirdinvolvingchangeinpronunciationthere

is2utterancesin6conversations,itcanbediscussed:

a.TypesofCodeSwitching

BasedOnHoffmaninYogicodeswitchingis

divided into three types,which are inter-sentential

switching, intra-sentential switching, and tag-

switching.13

13YogiSamsi,“CodeSwitchingandCodeMixinginTourism IndustryTowardMultilingual,”
Academia,1N0.2,(October,2016),145
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1)Intra-SententialSwitching

In this kind ofcode switching,tags,

exclamation and certain setphrases in one

language are inserted into an utterance

otherwiseinanother.14

Based on the data classification of intra-

sentential switching, there are 3 types in

conversationtable1-6,itcanbediscussed:

a)Bahan-bahannyatinggaltahuandsop

“Theingredientsarejusttofuandsop”

From thedata,thedominantlanguage

heusesisIndonesian. Shepronouncesthe

Englishwordforword,using"and".From these

data,it is found that this conversational

sentence uses the intra-sententialswitching

typeofcodeswitching. Becausethereisa

transitionbetweensentenceboundaries

b)Idon’tknowNis,sepertinyaudahhabis

“Idon’knowNis,lookslikeit’sover”

Thedataabove,studentsuseEnglishin

theform ofthesentence"Idon'tknow Nis".

14Ibid.



48

Based on these data,students use code

switchingfrom EnglishtoIndonesian.Foundin

thisconversationsentenceusingthetypeof

code switching intra-sentential switching.

Becausethereisashiftinhisspeech.

c)Ofcourse

“Ofcourse”

Intheconversationsentence,students

useEnglish,namely“ofcourse”. Based on

these data,students use fullEnglish code

switching.ThestudentsaidtheEnglishword

intheform ofasentence.Basedonthedata,it

wasfoundthatthisconversationalsentence

used intra-sentential switching type code

switching.

2)Inter-SententialSwitching

This kind of code switching occurs

betweenclauseorsentenceboundary,where

eachclauseorsentenceisinonelanguageor

otheras when an adultIndonesia English

bilingualsays.15

Based on the data classification of intra-

15Ibid.
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sentential switching, there are 10 types in

conversationtable1-6,itcanbediscussed:

a)Maucookapatoday?

“Whatdoyouwanttocooktoday?”

From this data,she uses Indonesian

mixedwithEnglishinthesentence“whatdo

youwanttocooktoday”.SheusesEnglishin

thefirstword“cook”andthesecond“today”.

From the data, the sentences in the

conversationusetheinter-sententialswitching

type ofcode switching,because there is a

transition between the clauses above the

sentencelimit.

b)Yah,anacanFin

“Yes,IcanFin”

In the conversation sentence, the

studentusesIndonesianmixedwithEnglishto

say“hecan”.Thedominantlanguageheuses

isEnglish.Basedonthesedata,studentsuse

code switching from Indonesian to English.

ThestudentsaidtheEnglishwordinaword-by-

wordfrom,thefirstword“I”andthesecond

"can".Basedonthedata,itisfoundthatthis
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conversationalsentence usesintra-sentential

switchingtypecodeswitching.Becausethere

is a transition between clause orsentence

boundariessothatthecodeswitchingoccurs.

c)Icooktempeandsambalgeprek

“Icooktempehandchiligeprek”

From the data above,she uses two

languages ​​to say "Icook tempeh and chili

geprek".Shemixesherspeechfrom Englishto

Indonesianonaword-by-wordbasis.Thefirst

word"I"thesecond"cook"andthethird"and".

From these data,that this conversational

sentenceusesthetypeofcode-switchinginter-

sententialswitching. Because there is a

transition between clauses so that code

switchingoccurs.

d)UdahlahItiredyangmautakesalt

“Letitbe,I'm tiredofwantingtotakesalt”

From that sentence, she uses

IndonesianmixedwithEnglishtosay"letitbe,

I'm tiredofwantingtotakesalt". Shemixed

herlanguagewithwordbyword.Thefirstword

"I"thesecond"tired"thethird"take"andthe
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fourth"salt".Thedatashowsthatthesentence

belongstothetypeofinter-sententialswitching.

e)Masakeggwithsopaja

“cookeggswithsoup”

From thedata,studentsuseIndonesian

mixed with English to say“cook eggs with

soup”. The dominantlanguage he uses is

Indonesian.Basedonthesedata,studentsuse

code switching from Indonesian to English.

ThestudentsaidtheEnglishwordinaword-by-

wordfrom,thefirstword“egg”andthesecond

“with”.Basedonthedata,itisfoundthatthis

conversationalsentence usesintra-sentential

switchingtypecodeswitching.

f) BorrowkeLaladulu,ifsudahbuy,gantipas

“Borrow itfrom Lalafirst,ifyoubuyitwill

replaceit”

The above sentence,she used two

languagestosay“borrow itfrom Lalafirst,if

you buy itwillreplace it”. The dominant

languageheusesisIndonesian. Based on

these data,she used code switching from

EnglishtoIndonesian. ShesaidtheEnglish
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wordintheform ofwordforword,thefirst

word“Borrow”andthesecond“buy”.Basedon

thedata,itisfoundthatthisconversational

sentenceusesinter-sententialswitchingtype

codeswitching.Becausethereisatransition

betweentwoclauses,whichcanalsomeantwo

sentences.Herethereisashiftthatoccursin

themiddleofthesentencesothatthecode

switchingoccurs.

g)Butwegakbolehtidurandibalkon

“Butwecan’tsleeponthebalcony”

Thedataabove,shemixeslanguageto

say"butwecan'tsleeponthebalcony".She

mixesherspeechfrom EnglishtoIndonesianin

aword-by-wordform.Thefirstword"but"the

second "we". From these data,thatthis

conversationalsentencebelongstothetypeof

inter-sententialswitchingcode-switching.

h)No,Iwanttakedressinjemuran,youkalau

maueat,duluandah

“No.Iwant to put my dress on the

clothesline,youwanttoeatfirst”

In the conversation sentence, the
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studentsusedEnglishmixedwithIndonesian

to say“no,Iwantto putmydresson the

clothesline,you want to eat first”. The

dominantlanguageheusesisIndonesian.The

studentsaidEnglishwordsintheform ofword

bywordandalsosentences,thefirstword“no,

Iwanttotakedress”andthesecond“you”and

thethird“eat”.Basedonthedata,itwasfound

thatthis conversationalsentence uses type

codeswitching.inter-sententialswitching.

i) No,anamauwaityou

“No,Iwantwaityou”

Thedataabove,sheuseEnglishmixed

withIndonesiantosay“no,Iwanttowaityou”.

She use code switching from English to

Indonesian.ShesaidtheEnglishwordinthe

form ofwordbyword,thefirstword“no”and

thesecond“I”thethird“Wait”thefourth“you”.

From thedatafoundthatthisconversational

sentenceusesintra-sententialswitchingtype

codeswitching.

j) Yes,Iwantmasak

“YesIwanttocook”
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From this data,students use mixes

languageto say“yesIwantto cook”. The

dominantlanguageheusesisEnglish.Based

on thesedata,studentsusecodeswitching

from EnglishtoIndonesian.Thestudentsaid

theEnglishwordintheform ofwordforword,

thefirstword“yes”andthesecond“I”thethird

“want”.Basedonthedata,itisfoundthatthis

conversationalsentenceusesintra-sentential

switchingtypecodeswitching.

3)Tag-Switching

Thiskindofcodeswitchingoccursto

continuetheutteranceofthepreviousspeaker,

as when one Indonesian speakerspeaks in

English and then the otherspeakertries to

respondinEnglishalso.

Based on the data classification of tag-

switching,thereare3typesinconversationtable1

-6,itcanbediscussed:

a)Nothing,askkeFinayuk

“Nothing,let’saskFina”
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From these data,studentsuse mixes

languagetosaytosay"nothing,let'saskFina."

The dominantlanguage he uses is English.

Based on these data,students use code

switching from English to Indonesian.

StudentspronouncetheEnglishwordverbatim

from,thefirstword"nothing"andthesecond

"ask".From thesedata,itisfoundthatthis

conversationalsentence uses tag-switching

codeswitchingtype.Duetothetransitionof2

wordsinsentencesusingEnglish

b)Nothing;justenjoyaja

“Noting,justRelax”

Intheconversationsentence,students

use English mixed with Indonesian to say

“nothing,justrelax”. Based on these data,

studentsusecodeswitchingfrom Indonesian

toEnglish.Basedonthedata,itisfoundthat

this conversational sentence uses tag-

switchingtypecodeswitching.Inthesentence

“nothing,justenjoyaja”itshowsbecausethere

is a transition thatprecedes orfollows a

sentence. Thissentenceincludesthosethat
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followasentenceinonelanguageintospeech.

c)Ok,diaulayes

“Ok,inthehall”

Thedataabove,sheusetwolanguage

tosay“ok,inthehallyes”.Basedonthesedata,

studentsusecodeswitchingfrom Indonesian

toEnglish.From thesedata,itisfoundthatthis

conversationalsentence uses tag-switching

typecodeswitching.Inthesentence“diaula

yes”itshowsbecausethereisatransitionthat

precedesorfollowsasentence.

b.TypesofCodeMixing

Based On Hoffman in Yogicode mixing is

divided into three types,which are intra-sentential

code mixing,intra-lexicalcode mixing,involving a

changeofpronunciation.16

1)Intra-sententialcodemixing

Thiskindofcodemixingoccurswithina

phrase,aclauseorasentenceboundary.17

Based on the data classification of intra-

16YogiSamsi,“CodeSwitchingandCodeMixinginTourism IndustryTowardMultilingual,”
Academia,1No.2,(October,2016),145.
17Ibid.
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sententialcode mixing,there are 10 types in

conversationtable1-6,itcanbediscussed:

a)Finlet’scook

“Finlet’scook”

Intheconversationsentence,students

useIndonesianmixedwithEnglishtosay“pin

let'scook”.Basedonthesedata,studentsuse

codemixingfrom IndonesiantoEnglish.The

student mixed the code from English to

Indonesianintheform ofasentence,namely

“let'scook”.Basedonthedata,itwasfound

thatthisconversationalsentenceusedintra-

sententialcodemixingtypecodemixing.

b)Yaalet’sgo

“Yes,let’sgo”

Thedataabove,sheusetwolanguages

tosay“yes,let'sgo”.Shemixedthecodefrom

EnglishtoIndonesianintheform ofasentence.

Thedata,itwasfoundthatthisconversational

sentence used intra-sententialcode mixing

typecodemixing.

c)Anticookapaaja
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”Whatdoyoucook”

From thisdata,studentsuseIndonesian

mixedwithEnglishtosay“whatdoyoucook”.

ThedominantlanguageheusesisIndonesian.

Basedonthesedata,studentsusecodemixing

from EnglishtoIndonesian.Thestudentmixed

English and Indonesian wordsin a word-by-

wordform,thefirstword“you”andthesecond

“cook”.Basedonthedata,itisfoundthatthis

conversationalsentenceusesintra-sentential

codemixingtypecodemixing.

d)Nothingsambaltah?

“Nothingchili?”

The data above,students use two

languagestosay“nothingchili?”.Studentsuse

codemixingfrom IndonesiantoEnglish.The

studentmixed two languages in a word-by-

wordform,namely“nothing”. Thedata,itis

foundthatthisconversationalsentenceuses

intra-sententialcodemixingtypecodemixing.

e)Whereisminyakkita
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“Whereisouroil”

Intheconversationsentence,students

use Indonesian mixed with English to say

“whereisouroil”.Thestudentmixedthecode

from EnglishtoIndonesianinaword-by-word

form.Basedonthedata,itisfoundthatthis

conversationalsentence usesintra-sentential

codemixingtypecodemixing.

f) Disiniudaranyasangatcool

“It’sverycoldhere”

Thedataabove,sheusetwolanguages

tosay“it'sverycoldhere”.Shemixedthecode

from EnglishtoIndonesianintheform ofthe

word.From thedata,itwasfoundthatthis

conversationalsentenceused intra-sentential

codemixingtypecodemixing.

g)AntisudaheatNis

“AreyouhaveeatNis?”

From thisdata,studentsuseIndonesian

mixedwithEnglishtosay“areyouhaveeat

nis?”.Basedonthesedata,studentsusecode

mixing from Indonesian to English. The
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student mixed the code from English to

Indonesianinaword-by-wordform.From the

data,it is found that this conversational

sentence uses intra-sententialcode mixing

typecodemixing.

h)Antiwantmasak?

“Doyouwantcook?

Basedonthesedata,studentsusetwo

languages to say “do you wantto cook?”.

Studentsusecodemixingfrom Indonesianto

English. The studentmixed the code from

EnglishtoIndonesianinaword-by-wordform,

namely“want”.Basedonthedata,itisfound

thatthisconversationalsentenceusesintra-

sententialcodemixingtypecodemixing.

i) Ohmygod,bahan-bahannyahabis

“Ohmygod,theingredientsrunout”

From theconversationdata,sheuses

codemixinginhisspeechtosay“ohmygod,

theingredientsrunout”.Sheusecodemixing

from EnglishtoIndonesianintheform ofa

sentence,namely“ohmygod”.From thisdata,

itisfoundthatthisconversationalsentence



61

uses intra-sententialcode mixing type code

mixing.

j) Ayokitashoppingdulu

“Let’sgoshoppingfirst”

Intheconversationsentence,students

useIndonesianmixedwithEnglishtosay“let’s

go shopping first”. Based on these data,

studentsusecodemixingfrom Indonesianto

English. The studentmixed the code from

EnglishtoIndonesianinaword-by-wordform.

Based on the data,it is found that this

conversationalsentence usesinter-sentential

codemixingtypecodemixing.

2)Intra-lexicalofCodeMixing

Thiskindofcodemixingwhichoccurs

withinawordboundary.18

Basedonthedataclassificationofintra-lexical

codemixing,thereare 6 typesin conversation

table1-6,itcanbediscussed:

a)Youcanmasaksop?

“Youcancooksoup?”

18Ibid.
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From the data above,she use two

languagestosay“youcancooksoup?”.The

dominantlanguage he uses is Indonesian.

From the data,she use code mixing from

EnglishtoIndonesianwordbyword,thefirst

word“you”andthesecond“can”.Thedata,it

isfoundthatthisconversationalsentenceuses

inter-sententialcodemixingtypecodemixing.

b)Yaudah,Ifrytahuandyoubuatsopnya

“Alright,Ifrytofuandyoumakesoup”

From thisdata,studentsuseIndonesian

mixedwithEnglishtosay“Alright,Ifrytofuand

youmakesoup”. Thedominantlanguagehe

usesisIndonesian.Studentsusecodemixing

from IndonesiantoEnglish.Thestudentsaid

theEnglishwordinword-by-wordform,thefirst

word“I”andthesecond“fry”thesecond“and”

and the fourth “you”.From these data,the

conversationalsentencesareincludedinthe

intra-lexicaltypeofcodemixing.

c)Kitacookapatoday?

“Whatarewegoingtocooktoday?”
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Intheconversationsentence,sheused

IndonesianmixedwithEnglishtosay“whatare

wegoingtocooktoday”.Shemixedthecode

from EnglishtoIndonesianinaword-by-word

form,namelythe first“we are”the second

“cook”thethird“today”.Basedonthedata,itis

foundthatthisconversationalsentenceuses

intra-lexicaltypeofcodemixing.

d)Jadigimanayangmaugoringeggnya?

“Sohowdowanttofrytheeggs?”

Based on these data,students use

IndonesianmixedwithEnglishtosay“sohow

do you wantto trythe eggs”.The student

mixedthecodefrom EnglishtoIndonesianin

theform oftheword.From thedata,itwas

foundthatthisconversationalsentenceused

intra-lexicalcodemixingtypecodemixing.

e)Apayangyoulakukanthere?

“Whatareyoudoingthere?”

Thedataabove,sheuseTwolanguages

tosay“whatareyoudoingthere?”.Sheuse

codemixingfrom IndonesiantoEnglish.The

student mixed the code from English to
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Indonesianinaword-by-wordform,namelythe

first“you”thesecond“there”. Basedonthe

data,it is found that this conversational

sentenceusesintra-lexicalcodemixing type

codemixing.

f) KayaknyaIkalosleepdisininyenyakdeh

“IthinkI’m sleepingherepeacefully”

Basedonthesedata,studentsusetwo

languages to say“Ithink I'm sleeping here

peacefully”.The students use code mixing

from IndonesiantoEnglish,shemixedthecode

from EnglishtoIndonesianintheform ofa

word,thefirst“I”thesecond“sleep”.Basedon

thedata,itisfoundthatthisconversational

sentenceusesintra-lexicalcodemixing type

codemixing.

3)InvolvingChangePronunciation

Thiskindofcodemixingoccursatthe

phonologicallevel,aswhenIndonesianpeople

say an English word, but modify it to

Indonesianphonologicalstructure.19

Basedonthedataclassificationofinvolving

19Ibid.
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change pronunciation, there are 2 types in

conversationtable1-6,itcanbediscussed:

a)May,commonmakan

“May,comeoneat”

Intheconversationsentence,students

useIndonesianmixedwithEnglishtosay“May,

comeoneat”.Thestudentsusecodemixing

from IndonesiantoEnglish.Basedonthedata,

itwasfoundthatthisconversationalsentence

uses type code mixing involving change

pronunciation.Where in the data the word

“Common”isanEnglishwordthathasbeen

modified into an Indonesian phonological

structure.

b)Iyyessih

“Yes”

Thedataabove,sheusecodemixingin

hisspeechtosay“yes”,sheusecodemixing

from IndonesiantoEnglish.From thedata,it

wasfoundthatthisconversationalsentence

uses type code mixing involving change
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pronunciation. Where in the data the word

“iyyes”hasbeenmodifiedintoanIndonesian

phonologicalstructure.

2.Factors influence ofcode switching and code mixing

carried outby students atthe puterikhadijah Islamic

boardingschool

People use code switching and code mixing in

communicatingbecausethereareseveralreasonsandalso

manyfactorsthatinfluencesomeonetousecodeswitching

andcodemixingindailyconversation.Onereasonisthat

mostpeople,especiallyteenagers,aremostlyalreadyfluent

intwoormorelanguages​​atthistime.Thisphenomenonis

called bilingualism. From the statement above,the

researcherknowsthatpeoplerarelyuseonelanguagein

theirdaily communication. Researcheralso often find

peoplemixingandchangingtheirlanguageduetoseveral

factors.Liketheyarecommunicatingwithsomeonewho

comes from a differentbackground. Therefore,when

someonehasmasteredmorethanonelanguage,theyhavea

tendencytomixandreplacetheirlanguageasameansof

communication.

Here the researcherexplains the factors thatinfluence

someonetodocodeswitchingandcodemixing.Researcher



67

usedthetheoryofHoffmanCharlotteinthisstudy.These

factorsaretalkingaboutparticulartopic,quotingsomebody

else,beingemphaticaboutsomething,interjection,repetition

used forclarification,intention ofclarifying the speech

contentforinterlocutorand the lastexpressing group

identity.

From thetableabove,itcanbeconcludedthatthe

factorscausingcodeswitchingandcodemixingthatare

oftenusedbythePuteriKhadijahIslamicboardingschool

students are being empathetic about something and

repetition used for clarification. The following is an

explanation of one of the data factors causing code

switchingandcodemixingasfollows:

a.Quotingsomebodyelse

Thisfactoroccurswhentheinterlocutorquotes

expressions,proverbsorsayings.20 Examplesinthe

field:

“Idon'tknowNis,sepertinyasudahhabis”.

The form of code switching above the

occurrencefactorisquotingsomebodyelse. From

thedata,itisindicatedbythesentence“Idon'tknow

Nis,sepertinyasudahhabis”.Thisfactoroccurswhen

20Ibid.
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thereisnofeelingofcodeswitchingandcodemixing

becausetheyalreadyunderstandeachother.Inthe

data in the third transcript that Anisa already

understandswhatismeantbyHizbi.

b.Beingemphaticaboutsomething

Occurs when the speakeris speaking and

wantstoempathize. Speakerswillswitchtoother

languages,from languageAtolanguageBbecause

they feelmore comfortable when empathizing in

languageB.Thisfactorcanalsobeanaffirmation.21

Examplesinthefield:

“No,anamauwaityou”

The dialogue snippetabove includes code

switchingwiththebeingemphaticaboutsomething

factor. This factoroccurs when the speakeris

speakingwithempathyswitchingthecodetoanother

language.WithAnisstatementintranscript5thathe

empathizesusingotherlanguages​​inhisspeech.

c.Interjection

Thisfactoroccurswhenthesituationconveys

anexpressionofsurpriseandexcitement.However,

this interjection has no grammaticalvalue,the

21Ibid.,5.
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speakerusuallyusesitineverydayconversation.22

Examplesinthefield:

“OhmyGod,bahan-bahannyahabis”

From the data above,the factors forcode

mixing include interjection. Where the speakerin

transcript6expressesasurprisedexpressioninhis

speech.

d.Repetitionusedforclarification

Occurswhenthespeakerwantstoprovidea

clarification to make iteasierforthe listenerto

understand.Thisisbecausethespeakerwilluseor

changeitintoalanguagethatthespeakerandlistener

bothunderstand.23Examplesinthefield:

“UdahlahItiredyangmautakesalt”

Thespeechfrom thedialogueaboveisinthe

form ofcode switching with the causative factor,

namely repetition used for clarification. These

findings provide a clarification that is easily

understood by the interlocutor. From the data

transcript2,thespeakerclarifiedthathewastiredof

takingsaltinhisspeech.

22Ibid.
23Ibid.
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